ESS Fore-end Full Rail 12in Black

ESS comes with a 15" fore-end, but different fore-ends are available if you
want a shorter or longer forend and/or attachment rails
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Attributes

e Name: MDT ESS Fore-end Full Rail 12in Black
e Manufacturer: MDT

e Product no.: EU2004237

o Mfr. No.: 102803-BLK

e Color: Black

e Material: Aluminum

¢ Delivery weight: 0.61kg

e UPC: 709951101414
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Sicherheitshinweise fur den MDT ESS Foreend

Einfuhrung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des MDT ESS Foreend Full Rail 12in in Schwarz! Dieses Produkt ist darauf
ausgelegt, IThnen eine verbesserte Leistung und Sicherheit zu bieten. Bitte lesen Sie die folgenden
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um die sichere Verwendung und Handhabung des Produkts zu
gewabhrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt fiir den vorgesehenen Einsatz geeignet ist.
Verwenden Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers.
Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auerhalb der Reichweite von Kindern.

Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfalle an die zustandigen Behdrden.

Informieren Sie sich regelmaRig Uber Ruckrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn es sichtbare Schaden aufweist.

Achten Sie darauf, dass alle Teile korrekt montiert sind, bevor Sie das Produkt verwenden.
¢ Verwenden Sie nur die empfohlenen Zubehdrteile und Anbauschienen.

Halten Sie das Produkt von extremen Temperaturen und Feuchtigkeit fern.

Tragen Sie bei der Nutzung geeignete Schutzausristung.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

¢ Installation:

. Stellen Sie sicher, dass alle bendtigten Werkzeuge bereitliegen.

. Befestigen Sie den Vorderschaft gemall den Anweisungen in der Montageanleitung.
. Uberpriifen Sie, ob alle Schrauben und Verbindungen fest angezogen sind.

. Testen Sie die Stabilitat des Vorderschafts, bevor Sie das Produkt verwenden.
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e Nutzung:

Verwenden Sie das Produkt nur flr den vorgesehenen Zweck.

Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch, ob das Produkt in einwandfreiem Zustand ist.
Achten Sie darauf, dass keine Fremdkérper im Bereich des Vorderschafts sind.
Halten Sie das Produkt sauber und frei von Schmutz und Ablagerungen.

Ll A

Entsorgungsanweisungen
¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.

¢ Trennen Sie Materialien, wenn méglich, um Recycling zu ermdglichen.
e Werfen Sie das Produkt nicht in den Hausmill, wenn es als gefahrlich eingestuft wird.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstiitzung

FUr Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Verkaufsort, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass Sie bei Sicherheitsanfragen einen EUbasierten Kontakt haben.

Vielen Dank, dass Sie sich fir das MDT ESS Foreend entschieden haben! lhre Sicherheit und Zufriedenheit sind



uns wichtig.



MDT ESS Foreend Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Foreend. This guide provides essential safety information and instructions

for the safe use, installation, and disposal of your product. Please read this manual thoroughly before using the
MDT ESS Foreend to ensure safe and proper handling.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose as a foreend for firearms.

Always handle firearms with care, following all safety guidelines relevant to firearms.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the foreend regularly for any signs of wear or damage.

In case of any malfunction or damage, cease use immediately and consult a qualified professional.
Be aware of your surroundings when using the product to prevent accidents.

Specific Safety Precautions for Use

Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when handling firearms.

Ensure the firearm is unloaded before attaching or detaching the foreend.

Follow the manufacturer's instructions for installation to avoid improper fitting, which could lead to
accidents.

Do not modify the foreend or use it in any way that is not recommended by the manufacturer.

If using additional attachment rails, ensure they are securely fastened and compatible with the foreend.
Be cautious of sharp edges during installation and handling.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Gather all necessary tools for installation, including any specific tools recommended by the
manufacturer.
o Ensure you have a clean, flat workspace to perform the installation.

2. Installation Steps

[¢]

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

Remove the existing foreend from the firearm as per the manufacturer's instructions.

Align the MDT ESS Foreend with the mounting area on the firearm.

Securely attach the foreend using the provided screws or mounting hardware.

Ensure all screws are tightened to the manufacturer's specifications to prevent loosening during
use.

o
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3. Usage

o Once installed, test the foreend for stability before using the firearm.
o Familiarize yourself with the handling of the firearm with the new foreend attached.
o Regularly check the attachment points for tightness and stability before and after each use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the MDT ESS Foreend in accordance with local regulations for aluminum waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



e If the product is damaged or no longer in use, consider recycling it at a designated facility.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding safety or product support, please consult the manufacturer's website or contact your
local distributor. It is important to have a reliable source for assistance and to stay informed about any product
recalls or safety updates.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT ESS
Foreend. Thank you for your attention to safety!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
MDT ESS Foreend

Introduccidn
Bienvenido a la guia de instrucciones de seguridad para el MDT ESS Foreend. Este documento estd disefiado

para ayudarte a usar el producto de manera segura y efectiva, cumpliendo con las normativas de seguridad de
la UE. Por favor, lee atentamente esta guia antes de usar el producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de su uso.

Siempre utiliza el MDT ESS Foreend de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.
Inspecciona el producto regularmente para detectar signos de desgaste o dafio.

Si detectas algun dafo, deja de usar el producto y contacta con el fabricante.

Reporta cualquier incidente o producto defectuoso a las autoridades competentes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Materiales: El MDT ESS Foreend esta fabricado en aluminio. Evita el contacto con sustancias quimicas
que puedan dafar el material.

« Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién para evitar lesiones o dafios al
producto.

¢ Uso: No utilices el forend de manera que comprometa su integridad estructural. Evita aplicar fuerzas
excesivas.

¢ Almacenamiento: Guarda el producto en un lugar seco y seguro, lejos de la luz solar directa y fuentes
de humedad.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

o AsegUrate de que todas las herramientas necesarias estén disponibles antes de comenzar.
o Sigue los pasos a continuacién para instalar el MDT ESS Foreend:
= Retira el forend original si es necesario.
= Coloca el MDT ESS Foreend en su lugar, asegurandote de que esté alineado correctamente.
= Asegura el forend utilizando los tornillos proporcionados, apretandolos firmemente pero sin
excederte.
= Revisa que el forend esté firmemente sujeto antes de usar.

2. Uso:

o Utiliza el MDT ESS Foreend de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
o Asegurate de que el forend esté limpio y libre de obstrucciones antes de cada uso.
o Evita el uso de accesorios que no sean compatibles con el MDT ESS Foreend.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el MDT ESS Foreend, asegurate de desecharlo de manera responsable.
¢ Consulta las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de aluminio.
¢ Sies posible, recicla el producto para contribuir a la sostenibilidad ambiental.



Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier pregunta o inquietud sobre la seguridad del producto, busca un contacto en la UE que pueda
proporcionarte informacién adicional y asistencia.

Recuerda que es importante estar informado sobre las actualizaciones de seguridad y retiros de productos a
través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Gracias por elegir el MDT ESS Foreend. Tu seguridad es nuestra prioridad.



Instructions de Sécurité pour le MDT ESS Foreend

Introduction

Merci d'avoir choisi le MDT ESS Foreend. Ce guide fournit des informations essentielles sur la sécurité et des
instructions pour l'utilisation, l'installation et I'élimination de ton produit. Veuillez lire ce manuel attentivement
avant d'utiliser le MDT ESS Foreend pour garantir une manipulation s(ire et appropriée.

Directives de Sécurité Générales

e Assuretoi que le produit est utilisé uniguement a des fins prévues en tant que foreend pour les armes a
feu.

¢ Manipule toujours les armes a feu avec précaution, en suivant toutes les directives de sécurité
pertinentes.

e Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

 Inspecte régulierement le foreend pour tout signe d'usure ou de dommage.

e En cas de dysfonctionnement ou de dommage, cesse immédiatement |'utilisation et consulte un
professionnel qualifié.

¢ Sois conscient de ton environnement lors de I'utilisation du produit pour éviter les accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

» Porte toujours un équipement de protection approprié, y compris des lunettes de sécurité, lors de la
manipulation des armes a feu.

e Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant de fixer ou de détacher le foreend.

e Suis les instructions du fabricant pour l'installation afin d'éviter un ajustement incorrect, ce qui pourrait
entrainer des accidents.

¢ Ne modifie pas le foreend et ne I'utilise pas d'une maniére qui n'est pas recommandée par le fabricant.

¢ Si tu utilises des rails de fixation supplémentaires, assuretoi qu'ils sont solidement fixés et compatibles
avec le foreend.

¢ Fais attention aux bords tranchants lors de I'installation et de la manipulation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Rassemble tous les outils nécessaires pour l'installation, y compris tout outil spécifique
recommandé par le fabricant.
o Assuretoi d'avoir un espace de travail propre et plat pour effectuer l'installation.

2. Etapes d'Installation

o Assuretoi que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction s(re.

Retire le foreend existant de I'arme a feu selon les instructions du fabricant.

Aligne le MDT ESS Foreend avec la zone de montage sur I'arme a feu.

Fixe solidement le foreend a I'aide des vis ou du matériel de montage fournis.

Assuretoi que toutes les vis sont serrées selon les spécifications du fabricant pour éviter qu'elles
ne se desserrent pendant |'utilisation.
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3. Utilisation

o Une fois installé, teste la stabilité du foreend avant d'utiliser I'arme a feu.
o Familiarisetoi avec la manipulation de I'arme a feu avec le nouveau foreend attaché.
o Vérifie régulierement les points de fixation pour t'assurer qu'ils sont bien serrés et stables avant et



apres chaque utilisation.

Instructions d'Elimination

e Elimine le MDT ESS Foreend conformément aux réglementations locales sur les déchets en aluminium.
¢ Ne jette pas le produit dans les déchets ménagers ordinaires.
¢ Sj le produit est endommagé ou n'est plus utilisé, envisage de le recycler dans un centre désigné.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou le support produit, consulte le site web du fabricant ou contacte
ton distributeur local. Il est important d'avoir une source fiable pour obtenir de l'aide et de rester informé des
rappels de produits ou des mises a jour de sécurité.

En suivant ces instructions de sécurité, tu peux garantir une expérience sire et agréable avec ton MDT ESS
Foreend. Merci de préter attention a la sécurité !



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Foreend

Introduzione
Grazie per aver scelto il MDT ESS Foreend. Questa guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza e

istruzioni per I'uso, l'installazione e lo smaltimento del tuo prodotto. Ti preghiamo di leggere attentamente
questo manuale prima di utilizzare il MDT ESS Foreend per garantire una manipolazione sicura e corretta.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che il prodotto venga utilizzato solo per il suo scopo previsto come foreend per armi da fuoco.
Maneggia sempre le armi da fuoco con attenzione, seguendo tutte le linee guida di sicurezza pertinenti.
Tieni il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispeziona regolarmente il foreend per eventuali segni di usura o danni.

In caso di malfunzionamento o danno, interrompi immediatamente I'uso e consulta un professionista
qualificato.

Sii consapevole del tuo ambiente quando utilizzi il prodotto per prevenire incidenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre |'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi, guando maneggi
armi da fuoco.

¢ Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica prima di attaccare o staccare il foreend.

¢ Sequi le istruzioni del produttore per l'installazione per evitare un montaggio improprio, che potrebbe
portare a incidenti.

¢ Non modificare il foreend o utilizzarlo in modi non raccomandati dal produttore.

e Se utilizzi rotaie di attacco aggiuntive, assicurati che siano fissate saldamente e compatibili con il
foreend.

¢ Fai attenzione ai bordi affilati durante l'installazione e la manipolazione.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione

o Raccogli tutti gli strumenti necessari per I'installazione, inclusi eventuali strumenti specifici
raccomandati dal produttore.
o Assicurati di avere uno spazio di lavoro pulito e piano per eseguire I'installazione.

2. Fasi di Installazione

o Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.

o Rimuovi il foreend esistente dall'arma da fuoco secondo le istruzioni del produttore.

o Allinea il MDT ESS Foreend con I'area di montaggio sull'arma da fuoco.

o Fissa saldamente il foreend utilizzando le viti o I'hardware di montaggio forniti.

o Assicurati che tutte le viti siano serrate secondo le specifiche del produttore per prevenire
allentamenti durante I'uso.

3. Uso

o Una volta installato, testa il foreend per stabilita prima di utilizzare I'arma da fuoco.
o Familiarizza con la manipolazione dell'arma da fuoco con il nuovo foreend attaccato.
o Controlla regolarmente i punti di attacco per la stabilita e il serraggio prima e dopo ogni utilizzo.



Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il MDT ESS Foreend in conformita con le normative locali per i rifiuti in alluminio.
¢ Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici normali.
e Se il prodotto € danneggiato o non pil in uso, considera di riciclarlo presso un impianto designato.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda riguardante la sicurezza o il supporto del prodotto, ti invitiamo a consultare il sito web
del produttore o contattare il tuo distributore locale. E importante avere una fonte affidabile per assistenza e
rimanere informati su eventuali richiami di prodotto o aggiornamenti sulla sicurezza.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo MDT ESS
Foreend. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



MDT ESS Foreend Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Foreend. Denne guiden gir viktig sikkerhetsinformasjon og instruksjoner for trygg
bruk, installasjon og avhending av produktet ditt. Vennligst les denne manualen grundig fgr du bruker MDT ESS
Foreend for a sikre sikker og riktig handtering.

Generelle Sikkerhetsretningslinjer

* Sgrg for at produktet kun brukes til sitt tiltenkte formal som en foreend for skytevapen.

Handter alltid skytevapen med forsiktighet, og falg alle sikkerhetsretningslinjer som er relevante for
skytevapen.

Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare individer.

Inspiser foreend regelmessig for tegn pa slitasje eller skade.

Ved eventuelle feil eller skader, stopp bruken umiddelbart og kontakt en kvalifisert profesjonell.
Vaer oppmerksom pa omgivelsene nar produktet brukes for & forhindre ulykker.

Spesifikke Sikkerhetstiltak for Bruk

e Bruk alltid passende sikkerhetsutstyr, inkludert gyevern, nar du handterer skytevapen.

Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart fgr du fester eller fierner foreend.

e Fglg produsentens instruksjoner for installasjon for & unnga feil montering, noe som kan fare til ulykker.
Ikke modifiser foreend eller bruk den pa noen mate som ikke er anbefalt av produsenten.

Hvis du bruker ekstra festeskinner, sgrg for at de er sikkert festet og kompatible med foreend.

Veer forsiktig med skarpe kanter under installasjon og handtering.

Instruksjoner for Installasjon og Bruk

1. Forberedelse

o Samle alle ngdvendige verktay for installasjon, inkludert spesifikke verktgy anbefalt av
produsenten.
o Sgrg for at du har en ren, flat arbeidsplass for a utfare installasjonen.

2. Installasjonstrinn

o Sgrg for at skytevapenet er avfyringsklart og peker i en sikker retning.

o Fjern den eksisterende foreend fra skytevapenet i henhold til produsentens instruksjoner.

Juster MDT ESS Foreend med monteringsomradet pa skytevapenet.

o Fest foreend sikkert ved hjelp av de medfglgende skruene eller monteringsutstyret.

Sgrg for at alle skruer er strammet i henhold til produsentens spesifikasjoner for & forhindre at de
lgsner under bruk.

[¢]
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3. Bruk

o Nar foreend er installert, test stabiliteten far du bruker skytevapenet.
o Bli kjent med handteringen av skytevapenet med den nye foreend festet.
o Sjekk regelmessig festepunktene for stramhet og stabilitet fgr og etter hver bruk.

Avhendingsinstruksjoner

e Avhend MDT ESS Foreend i samsvar med lokale forskrifter for aluminiumavfall.
¢ Ikke kast produktet i vanlig husholdningsavfall.



e Hvis produktet er skadet eller ikke lenger i bruk, vurder a resirkulere det pa et spesifisert anlegg.

Kontaktinformasjon for Videre Stotte

For eventuelle forespgrsel om sikkerhet eller produktsupport, vennligst besgk produsentens nettside eller
kontakt din lokale distributar. Det er viktig & ha en palitelig kilde for hjelp og & holde seg informert om
eventuelle produkttilbakekall eller sikkerhetsoppdateringer.

Ved a felge disse sikkerhetsinstruksjonene kan du sikre en trygg og hyggelig opplevelse med din MDT ESS
Foreend. Takk for din oppmerksomhet til sikkerhet!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Produktu MDT ESS
Foreend

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Foreend Full Rail 12in Black. Niniejsza instrukcja ma na celu zapewnienie
bezpieczehstwa uzytkownikéw oraz prawidtowego uzytkowania produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi informacjami, aby zapewni¢ sobie i innym bezpieczenstwo.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

e Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

W przypadku zauwazenia uszkodzen, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z producentem.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych uzywania i przechowywania produktéw tego typu.

Szczegolne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj produktu tylko zgodnie z instrukcjami i zaleceniami producenta.

Nie modyfikuj produktu, poniewaz moze to prowadzi¢ do niebezpiecznych sytuacji.

Upewnij sie, ze wszystkie elementy sa prawidtowo zamocowane przed uzyciem.

Zawsze uzywaj odpowiednich srodkéw ochrony osobistej, takich jak okulary ochronne, podczas
korzystania z produktu.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja

o

Przed rozpoczeciem instalacji upewnij sie, ze masz wszystkie niezbedne narzedzia.
Zamontuj przednig cze$¢ zgodnie z instrukcjami producenta.

Upewnij sie, ze wszystkie Sruby sa mocno dokrecone.

o Sprawdz, czy przednia cze$¢ jest stabilna przed uzyciem.

[¢]
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2. Uzytkowanie

o Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac wszelkich dziatan, ktére mogg prowadzic
do uszkodzenia.

o Regularnie kontroluj stan produktu przed kazdym uzyciem.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z uzytkowaniem, zaprzestah korzystania z produktu i
skontaktuj sie z producentem.

Instrukcje dotyczace utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do zwyktego kosza na $mieci.
o Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami, aby uzyska¢ informacje na temat odpowiednich metod utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych produktu lub potrzeby uzyskania wsparcia, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem producenta lub odwiedz strone internetowa producenta, aby uzyska¢ wiecej informaciji.



Podsumowanie

Bezpieczenstwo uzytkownikéw jest dla nas priorytetem. Prosimy o przestrzeganie powyzszych wytycznych, aby
zapewnic sobie i innym bezpieczenstwo podczas korzystania z MDT ESS Foreend Full Rail 12in Black. Regularne
kontrole, prawidtowe uzytkowanie oraz odpowiednia utylizacja produktu sg kluczowe dla zachowania
bezpieczenstwa.



MDT ESS Foreend Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Foreend tuotteen kayttoohjeeseen. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen kayttda ja asennusta.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain siihen kayttétarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Tarkista tuote ennen kayttda ja varmista, ettei siina ole vaurioita.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai jos sen osat puuttuvat.

Noudata kaikkia valmistajan antamia ohjeita ja varoituksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

o Kayta tuotetta vain suositelluissa olosuhteissa.

¢ Varmista, etta kaikki kiinnitysosat ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.

Valta tuotteen kayttamista aarimmaisissa saaolosuhteissa, kuten erittain korkeissa tai matalissa
[ampétiloissa.

Al3 yritd muokata tai korjata tuotetta itse; ota yhteytté valmistajaan, jos tarvitset apua.

Ole erityisen varovainen, jos kaytat tuotetta lasten lahella.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ennen asennusta.
o Lue mukana tulevat asennusohjeet huolellisesti.

o Kiinnita etukahva tukevasti ja varmista, etta se on oikeassa kulmassa.
o Tarkista, etta kaikki kiinnitysruuvit ovat tiukasti paikallaan.

2. Kaytto:

o Kayta tuotetta vain sen suunniteltuun kayttétarkoitukseen.
o Pida tuote puhtaana ja huolla sita saanndllisesti.
o Jos huomaat tuotteen toiminnassa ongelmia, lopeta kayton ja tarkista se.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten saantdjen mukaisesti.

o Al3 heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikalliseen jatehuoltoon tai kierratyskeskukseen saadaksesi ohjeita oikeasta
havittamisesta.

Lisatietoja ja tuki

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai paikalliseen
jakelijaan. On tarkeaa, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelladn asiantuntevasti.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa MDT ESS Foreend tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista,
ettd turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Foreend Full
Rail 12in Black

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Foreend Full Rail 12in Black. Denna produkt ar utformad for att ge hogsta méjliga
sakerhet och prestanda. For att sakerstalla séker anvandning, vanligen Ias och folj dessa sakerhetsinstruktioner
noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar for att minimera risker.

Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage. Om skador upptackts, sluta anvanda
produkten omedelbart.

Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella dterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning
¢ Anvand alltid skyddshandskar och skyddsglasdgon nar du installerar eller hanterar produkten.
e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.

o Se till att produkten ar korrekt installerad innan anvandning for att férhindra olyckor.
e Anvand inte produkten om du ar osaker pa dess funktion eller sakerhet.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation

o

Kontrollera att alla delar ar inkluderade innan installation.

Folj installationsanvisningarna noggrant. Om instruktionerna ar oklara, kontakta en professionell
for hjalp.

Anvand endast de verktyg som rekommenderas av tillverkaren for installation.

Sakerstall att produkten ar ordentligt fastsatt innan du anvander den.

[¢]

o

[¢]

2. Anvandning

o Anvand produkten endast for det avsedda syftet.
o Undvik att belasta produkten mer an vad som rekommenderas av tillverkaren.
o Om produkten visar tecken pa skada under anvandning, sluta anvanda den omedelbart.

Avfallshantering

¢ Avfallshantering ska ske i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn materialet nar det ar méjligt for att minska miljdpaverkan.
e Kasta inte produkten i hushallsavfall, utan anvand avsedda atervinningsstationer.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fradgor angdende sakerhet eller produktinformation, vénligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se
till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare hjalp.

Vi hoppas att dessa sakerhetsinstruktioner hjalper dig att anvanda MDT ESS Foreend Full Rail 12in Black pa ett



sakert och effektivt satt. Tack for ditt fortroende for vara produkter!



Navod k bezpecnému pouzivani produktu MDT
ESS Foreend Full Rail 12in Black

Uvod

Dékujeme vam za zakoupeni produktu MDT ESS Foreend Full Rail 12in Black. Tento navod poskytuje dllezité
informace o bezpe¢ném pouzivani, instalaci a likvidaci produktu. DodrZzovanim téchto pokynl zajistite
bezpelnost svou i ostatnich.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim produktu si dlkladné prectéte vsechny pokyny a varovani.

Uchovavejte tento ndvod na bezpe¢ném misté pro budouci potrebu.

Produkt pouzivejte pouze k ur¢enému Ucelu a v souladu s pokyny vyrobce.

Pfi pouzivani produktu dbejte na bezpecnostni opatreni a doporuceni.

Pokud produkt vykazuje jakékoli znamky poskozeni, nepouzivejte jej a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte produkt pouze na bezpecnych a stabilnich povrsich.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nebyly v blizkosti béhem pouzivani produktu.

Pfi instalaci a pouzivani produktu noste vhodné ochranné pomdicky, jako jsou bryle a rukavice.

Dbejte na to, aby se béhem pouzivani produktu nedostaly do kontaktu s vodou nebo jinymi kapalinami.
Pri jakychkoli pochybnostech o bezpecnosti produktu se obratte na odbornika nebo vyrobce.

V4 Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Priprava na instalaci:

o Pred instalaci si pfipravte potrebné nastroje a vybaveni.
o Zkontrolujte, zda mate vSechny soucédsti produktu.

2. Instalace:

o Nainstalujte produkt podle pokynt uvedenych v tomto navodu.
o Ujistéte se, ze jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
o Po instalaci zkontrolujte stabilitu produktu.

3. Pouziti:

o Pouzivejte produkt podle jeho urceni.
o Dbejte na pravidelnou Udrzbu a kontroly, aby se zajistila jeho bezpecnost a funk¢nost.
o Pokud budete potrebovat provést jakékoliv Upravy, postupujte opatrné a ujistéte se, ze je produkt

vypnuty.
Pokyny k likvidaci

e Pfi likvidaci produktu dodrzujte mistni predpisy a zakony o odpadech.

¢ Nedisponujte produktem jako béznym odpadem; zjistéte, zda existuji specidlni zafizeni pro recyklaci nebo
likvidaci.

e Zajistéte, aby byly veskeré soucasti produktu bezpecné odstranény a nebyly nebezpecné pro zivotni
prostredi.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy tykajici se bezpecnosti produktu se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. VZdy se ujistéte, Ze mate k dispozici dlikaz o zakoupeni pro pripadné reklamace nebo dotazy.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Foreend Full Rail 12in Black. Vase bezpecnost je pro nas na prvnim misté.
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